Recensio recensionis
Maleczki Jozsefnek, koszonettel.
Kedves Nyelvésztarsam!

Epp egy hete jelent meg kivalé tanulmanyod Fischer Kdroly Antal: ,A szkita-szarmata nevek és
szavak...” c. kétrészes munkaja elsé kétetének nyersforditdsdrdl a ,Szilaj Csikon”. Idemdsolom az
elérhet6ségét mdasok szamara is. Remélem, komoly olvasdid is lesznek, nem csupan kommenteldid:
https://www.szilajcsiko.hu/single-post/az-egyik-szemem-sir-a-masik-nevet-maleczki-jozsef-

ertekelese-a-roppant-fontos-fischer-konyvrol

En azonban a MAKK ,Kdzlések” rovatabdl észrevételezem remek irdsodat, mert nem 6hajtom kitenni
egyiklinket sem az indulatbdl hozzdszdlok felel6tlen ,beszéldsainak”. Lasd akar a tiédet, akdr az
enyémet kiséréket: https://mnyknt.hu/gyori-nagy-sandor-mi-a-baj-az-anti-finnugrizmussal/

A Magyarok Xl. Vilagkongresszusdnak szdmos szellemi katarakton végigzigd forgatagabdl sokan
sokféle és sokfelé sodré emlékkel vetédtiink partra. Az egyik legf6bb szellemi zdtony szdmomra
éppen a ,Fischer-kényv” volt, amely a tulsokfelé 6rvénylé szandékok sodraban nem valdsulhatott
meg, mint kiadvdny. Toébbek koz6tt nincs magyar ISBN-je, kiaddsi éve, helye és kiaddja sem, hogy
csak a formai alaphidnyait emlitsem, s a tobbire ki se térjek.

Am nyersforditdsként arra lathatdlag elégséges volt, hogy ez alapjan megird remek tanulmanyodat,
amelyet végre a ,Kiadd” megkoszont. Nekem nem kdszonte meg a t6lem telhet6 segitségeimet és
még idejében elhangzott intéseimet. Még a téged méltatd sorok kozé is becsempészett egy téle
megszokott térdofést, miszerint ,Az mar a mai magyar kozélet ,sajatos baja", hogy ezek utan a
cserbenhagyd lett a kiadvany Maleczki Jézsef dltal is hivatkozott elsé birdldja...” Az nem sajatos baja a
,mai magyar kdzéletnek”, hogy , cserbenhagyonak” nevezi a joszandéku segitét az, akit csak a jozan
itéléképessége hagyott cserben.

Figyelmeztetésed talan még idében j6tt. Am mashonnan is ismerds anyanyelvész-pontossagod,
remélem, arra is rdébreszti a hozzaszo6lét, hogy még hosszu, mélyrehatd sz6veggondozdsi munkdt kell
elvégezni tobbeknek ahhoz, hogy magyar tudomdnyos nyelvezetii kényv lehessen a Fischer-m( els6
kotetébdl. Ez mar majd arra is alkalmas lesz (még a 2. kétet magyarra forditdsa el6tt), hogy
nyelvészetiink végre félrenézés helyett szembenézzen annak tudomanyos jelentGségével.

Magad néhany olyan tudomanyos gondra is utaltal, amelyek megvitatdsra vdarnak nyelvészkérokben,
am melyek aligha fogjak a md jelent6ségét csorbitani. Ezért erre a nyelvészeti megmérettetésre
nyugodtan lehet késziilni, mert ez a munka mindségi leforditdsdval, az igényes széveggondozds
kovetkezetes elvégzésével sziikséges ahhoz, hogy a mi a magyar és nemzetkdzi tudomanyossagban
elfoglalhassa méltd helyét, s hivatkozhatdéva valjék mindenki szdmara.

Remélem, téged hivatalos, szerzédéses formdban kérnek fel arra, hogy pontos elemzéseiddel iranyitsd
az elsé kiadds szévegmunkdlatait. Ez a mi megérdemli. Az én figyelmeztetéseim csak ellenségességet
valtottak ki ,,a Kiadd”-bdl és , besserwisser”-eibdl, akik engem neveztek igy.

Gydri-Nagy Sandor, Kiskunmajsan, 2024.10.30-an
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